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MOTYWY ZYDOWSKIE

W TWORCZOSCI ALEKSANDRA KUPRINA

Zainteresowanie badaczy szeroko pojetg tematyka zydowska zaréwno w literaturze pol-
skiej, jak i rosyjskiej nie stanowi novum. O niemalejacej atrakcyjnosci tego zagadnienia
$wiadczg ukazujgce si¢ systematycznie wydawnictwa encyklopedyczne!, monografie’
czy zbiory pokonferencyjne’, w ktérych poruszane s3 takie kwestie, jak obraz Zyda
w literaturze, specyfika egzystencji wyznawcéw Mojzesza, wplywy mig¢dzykulturowe
czy proces asymilacji.

Posuwajgc si¢ do uproszczenia mozna stwierdzié, iz dziewietnastowieczna lite-
ratura rosyjska zaproponowata dwa przeciwstawne sposoby interpretacji i realizacji
motywéw zydowskich: pozytywny (zwigzany z Biblig) i negatywny. W owczesnej
literaturze rosyjskiej przewazal szablonowy i stereotypowy model przedstawicieli rasy
semickiej o zabarwieniu pejoratywnym. Nawet najwybitniejsi pisarze tamtych czasow,
Aleksander Puszkin, Mikolaj Gogol czy Fiodor Dostojewski, nie potrafili uwolni¢ sie
od nieprzychylnego nastawienia. ,Zyd” - konstatuje Telesfor Pozniak — ,staje sie,
obok Polaka, zjawiskiem groinym dla spoteczenistwa, narodu i panistwa. To juz nie
tylko «christoprodawiec», ten, ktory sprzedat Chrystusa, lichwiarz i hochsztapler, lecz
réwniez nihilista, spiskowiec i zbrodniarz™.

Taki stosunek koryfeuszy do wyznawcéw judaizmu zawazyt zapewne na $wiado-
moéci autoréw wzorujgcych sie na ich twoérczosci, dlatego niektérzy badacze starajg
sie okresli¢ geneze ich judofobii. Pozniak w ksigzce Dostojewski i Wschod z 1992 r.
rozpatruje problem antysemityzmu rosyjskiego pisarza w kategoriach typologii kultury.

! Zob. m.in. A. Cala, H. Wegrzynek, G. Zalewska, Historia i kultura Zydéw polskich. Stownik,
Warszawa 2000; J. Tomaszewski, A. Zbikowski, Zydzi w Polsce. Dzieje i kultura. Leksykon, Warsza-
wa 2001; Z. Borzyminska, R. Zebrowski, Polski stownik judaistyczny: dzieje, kultura, religia, ludzie,
Warszawa 2003.

2 Zob. m.in. A. Cala, Asymilacja Zydéw w Krélestwie Polskim (1864-1897), Warszawa 1989;
idem, Wizerunek Zyda w polskiej kulturze ludowej, Warszawa 1992; E. Prokop-Janiec, Migdzywojenna
literatura polsko-zydowska jako zjawisko kulturowe i artystyczne, Krakéw 1992; H. Wegrzynek, Czarna
legenda Zydéw, Warszawa 1995; T. Pozniak, Dostojewski i Wschdd, Wroctaw 1992 (rozdzial V ,,Dosto-
jewski w kregu spraw zydowskich” zostal poswigcony zagadnieniu antysemityzmu autora Idioty).

3 Zob. m.in. Literackie portrety Zydéw, red. E. Loch, Lublin 1996. Ponadto o problematyce zy-
dowskiej w literaturze rosyjskiej lat dwudziestych XX pisze Janina Salajczykowa w artykule Motywy
zydowskie w literaturze rosyjskiej lat dwudziestych, [w:] Literackie portrety..., s. 199-209.

*T. PoZniak, op. cit., s. 106-107.
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Podkresla ewolucyjnos¢ prezentacji literackiej stereotypu Zyda i jego wiary w dzielach
Dostojewskiego. ,Naprzod jest to zjawisko kuriozalne, niewywotujgce niepokoju,
z wolna traci biblijng charyzme, by sta¢ sie w oczach autora Zbrodni i kary Zrédlem
poczucia apokaliptycznego zagrozenia™.

Antysemityzm jest niezmiennie obecny w Zyciu spoleczno-politycznym Rosji.
Pamietajmy jednak, iz posta¢ Zyda ma negatywne konotacje nie tylko w kulturze
rosyjskiej. Na przetomie XIX i XX w. przez calg Europe przetoczyta sie wzmozona
fala antysemityzmu. Wszedzie traktowano Zydow jak obywateli gorszej kategorii
i odnoszono si¢ do nich z wrogoscig, w najlepszym zas wypadku z obojetnoscig. Wy-
razem tej niecheci byla m.in. glosna sprawa Dreyfusa. Francuski oficer Zydowskiego
pochodzenia Alfred Dreyfus zostal na podstawie spreparowanych dowodéw oskarzony
w 1894 r. o szpiegostwo na rzecz Niemiec, a rok pdZniej skazany za zdrade panstwa
na dozywotnie zestanie. Spor o niesprawiedliwy wyrok i rehabilitacje przez ponad
dekade targal emocjami spoteczenstwa francuskiego, stat sie tez przyczyng kryzysu
spoteczno-politycznego i pociggnal za sobg powazne zmiany w zyciu kraju. Dopiero
w 1906 r. pod naciskiem opinii publicznej Dreyfus zostal oczyszczony z zarzutéw
i przywrocony do wojska®.

Afera o podobnym wydzwigku spolecznym i politycznym wstrzasneta rosyjska
sceng polityczng na poczatku pierwszej dekady XX wieku. W marcu 1911 r,, gdy Duma
zajmowala sie burzliwymi debatami na temat prawa Zydéw do swobodnego zamieszki-
wania w calej Rosji, w Kijowie znaleziono zwloki rosyjskiego chtopca. O rytualny mord
na dziecku chrzedcijanskim i uzycie jego krwi do wyrobu macy zostat oskarzony Zyd
Mendel Bejlis. Policja od poczatku wiedziala, kto jest rzeczywistym sprawca $mierci
Andrieja Juszczynskiego, mimo to przez dwa lata wieziono Bejlisa i fatszowano doku-
menty. Jego sprawie towarzyszyly protesty liberatéw i lewicy oraz kampania antyse-
micka rosyjskich nacjonalistow, w ktéra wlgczyt sie m.in. Wasilij Rozanow. List przeciw
oskarzeniu podpisali m.in. Maksym Gorki, Wiadimir Wiernadski i stawa lingwistyki
Jan Baudouin de Cortenay. Po ponad dwéch latach, w potowie listopada 1913 r., sad
przysieglych uniewinnit Bejlisa’.

Niemniej jednak sytuacja przedstawicieli narodu izraelskiego najtrudniejsza byta
w Rosji, gdzie fobie antyzydowskie byly silnie zakorzenione w $wiadomosci spolecznej
i chetnie wykorzystywane przez wladze jako instrument intryg politycznych. Nie bez
znaczenia jest fakt, iz pod koniec XIX w. w panstwie caréw mieszkata potowa $wiatowej
populacji Zydéw. Spis ludnosci przeprowadzony w 1897 r. wykazal, iz imperium carskie
zamieszkiwato ponad pie¢ milionéw wyznawcéw Mojzesza.

5 Ibid., s. 122.

® Wiecej na ten temat zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Afera_Dreyfusa; http://pl.wikipedia.
org/wiki/Alfred_Dreyfus.

7 Zob. m.in. http://www.gazetagazeta.com/artman/publish/article_3044.shtml; J. Smaga, Rosja
w 20 stuleciu, Krakow 2001, s. 11; A. Cala, H. Wegrzynek, G. Zalewska, op. cit., s. 220-221.
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Gwaltowny wybuch emocji antyzydowskich w ojczyznie Puszkina nastapit na
poczatku lat 80. XIX w. po zabdjstwie cara Aleksandra 11, ktore postuzylo wiadzom
carskim do rozpoczecia pogromoéw, ktére pozwolily na odwrocenie uwagi spoleczenistwa
od problemow wewnetrznych. Na wielky skale przeprowadzono wowcezas agitacje, klora
miala na celu przekonanie obywateli, ze za zamachem na cara kryje sie spisek zydowski.
W tym okresie doszlo w ponad stu miejscowodciach, gtéwnie Rosji potudniowej, do
zamieszek inicjowanych przez wladze. [zraelici byli bici, grabieni i mordowani.

Rezultatem tych wydarzen byt szereg decyzji prawnie dyskryminujacych ludnos¢
zydowska. Restrykcje dotyczyly m.in. nabywania ziemi oraz dostepu do wielu zawodow
iwyksztalcenia. W 1882 r. Aleksander I1I oglosil tzw. Ustawy majowe, kt6re zabraniaty
Zydom osiedlania si¢ na wsi i w miasteczkach ponizej tysigca mieszkanicow. Natomiast
w 1891 r. przymusowo przesiedlono 14 000 zydowskich rodzin z Petersburga i Moskwy
do kilku guberni zachodnich i potudniowych.

Przelom XIX i XX w. przebiegal w Rosji pod znakiem nieudolnych rzadéw Mi-
kotaja II, ktore doprowadzily mocarstwo na skraj upadku. Nietrudno bylo przekonaé
opinie publiczng, ze to wlasnie Zydzi sa gléwnymi sprawcami destabilizacji porzadku
wewnetrznego w kraju. Nowych argumentéw do wszczecia kampanii przeciwko Zy-
dom dostarczyla carska policja, ktéra spreparowata stynne Profokoly medrcow Syjonu,
opisujgce rzekome plany zapanowania przez Zydoéw nad $wiatem.

Kolejna seria brutalnych atakéw na przedstawicieli mniejszoéci zydowskiej,
organizowanych przez wladze rosyjskie i wspierajgce je organizacje nacjonalistyczne
m.in. czarne sotnie, nastapita w latach 1903-1907. W 1903 r. w Kiszyniowie podczas
Paschy (najwiekszego $wieta judaizmu) za przyzwoleniem policji zabito ok. 50 Zydoéw
izniszczono 700 doméw. Ofiarami mordéw i napadéw padli wkrétce zydowscy kupcy
Poltawy, Homla i innych miejscowoéci. W 1905 r. zydowscy socjalisci wzieli liczny
udzial w rewolucji, z ktoérg wigzali nadzieje na poprawe swojej sytuacji w Rosji. Udato
im sie uzyska¢ prawa wyborcze i mozliwos$¢ uczestniczenia w pierwszych wyborach
do Dumy. Pomimo tego nastroje antyzydowskie nasilaly sie, a w latach 1905-1906
doszto do 200 pogromoéw.

Oczywiscie restrykcje wobec Zydéw zdarzaly sig nie tylko za czaséw Aleksandra 111
i Mikotaja II. Caty wiek XIX uptynal w Rosji pod znakiem szykanowania tej grupy
etnicznej. Zdarzaly sie wprawdzie momenty bardziej liberalnej polityki wtadz carskich
wobec tej mniejszo$ci narodowej, m.in. za panowania Aleksandra I Zydzi mieli uta-
twiony dostep do rzemiosta i zakladania warsztatéw oraz mogli prowadzi¢ handel, czy
tez Aleksandra II, kiedy to zniesiono liczne ograniczenia wobec tej grupy spotecznej.
Niemniej jednak podsumowujac i uogélniajac to, co dzialo sie w dziewietnastowiecznej
Rosji, nalezy stwierdzi¢, iz polityka wtadz carskich wobec ludnosci zydowskiej byta
skierowana na ograniczenie jej praw obywatelskich: spotecznych, ekonomicznych
i religijnych. Sytuacje prawna regulowano za pomoca mndstwa restrykcyjnych ustaw.
Juz w roku 1791 rozpoczela si¢ terytorialna izolacja Zydéw od reszty spoteczenstwa,
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kiedy to Katarzyna II wyznaczyla specjalng ,,strefe osiedlenia” (,gepTa ocepnoctu”)
w 15 guberniach dualistycznej Rzeczypospolitej przedrozbiorowej, pragnac powstrzy-
ma¢ migracje polskich Zydow na ziemie rdzennie rosyjskie. Stopniowo coraz bardziej
ograniczano prawa i swobody ludnosci zydowskiej, bowiem zaréwno Katarzyna 11,
jak i jej nastepcy dazyli do jej asymilacji, unicestwienia zydowskiej tozsamosci, wiary,
kultury, obyczajow i jezyka. Nierzadko stawiano ich przed wyborem asymilacja albo
przesladowania®.

Dramat tej wrogo traktowanej zbiorowosci dostrzegaja w swojej publicystyce
m.in. Wiodzimierz Korolenko i Lew Tolstoj, a w beletrystyce Aleksander Kuprin
(1870-1938). Nalezy jednak podkresli¢, iz dla tego pisarza charakterystyczny jest am-
biwalentny stosunek do wyznawcédw wiary mojzeszowej, co sygnalizuje Oleg Michajtow
w beletryzowanej biografii prozaika®. Mimo to tzw. kwestia zydowska nie zajmuje tu
zbyt wiele miejsca.

Watki semickie w tworczoéci autora Pojedynku znalazty si¢ takze w kregu zain-
teresowania Danuty Szymonik. Badaczka analizuje Kuprinowsky koncepcje postaci
w opowiadaniach Tchérz (Tpyc, 1903), Zydéwka (XKudoska, 1904), Gambrinus (lam-
6punyc, 1907) i Sulamitka (Cynamugpo, 1908). Jej uwaga koncentruje si¢ gtéwnie na
aspektach psychologicznych postaci'.

Natomiast Irena Fijatkowska-Janiak szczegdlowo omawia ostatni z wymienionych
utwordow. Autorka abstrahuje od wydarzen historycznych, bowiem kierunek interpre-
tacji Sulamitki wyznacza $wiadomo$¢ inwazji mitu w sztuce europejskiej przetomu
XIX 1 XX wieku',

Kuprin dobrze znal zycie prowincjonalnych rosyjskich miasteczek, zamieszki-
wanych w duZej mierze przez mniejszosci narodowe. Przebywatl na réznych ziemiach
wigczonych do imperium rosyjskiego, m.in. na Podolu, na Polesiu i na Krymie, gdzie
chetnie zapoznawal si¢ z ludZmi, ich mentalnoscia i obyczajami, dzigki temu zebrat
bogaty material, ktéry pozniej wykorzystywat w swojej tworczosci. Pisarz, bardzo czuly
na punkcie swojego tatarskiego pochodzenia, niemal do kazdego utworu wprowadzat

# Zob. m.in. http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%; http://www.izrael.badacz.org/zydzi_w_pol-
sce/dzieje_zabor_rosyjski:html; http://pl.wikipedia.org/wiki/Protoko%C5%82y_M%C4%99dr-
c%c3%B3w_Syjonu; http:// pl.wikipedia.org/wiki/strefa_osiedlenia; Idee w Rosji. Leksykon rosyj-
sko-polsko-angielski, red. A. de Lazari, t. I, Warszawa 1999; t. I1, £6dZ 1999; t. 111, LodZ 2000; t. IV,
L6dz 20015 t. 111, s. 156-158; J. Smaga, op. cit., s. 11; A. Cala, H. Wegrzynek, G. Zalewska, op. cit.,
$.316-317. Termin ,strefa osiedlenia” pojawia si¢ w przewazajacej wigkszodci Zrodet, m.in. cyto-
wanych tu: A. Cala, Asymilacja...; A. Cata, H. Wegrzynek, G. Zalewska, op. cit.; http:// pl.wikipedia.
org/wiki/strefa_osiedlenia. J. Salajczykowa postuguje sie okresleniem ,.strefa osiedlania’, natomiast
T. Pozniak - ,linia osiedlenia”

* O. Muxaitnos, XKusne Kynpuna. Hacmoswuii xydoxnuk — epomadnuiii mananm, Mockpa
2001.

0 Zob. D. Szymonik, Kreacja postaci zydowskich w tworczosci Aleksandra Kuprina, [w:] Literackie
portrety..., s. 285-292.

"' Zob. 1. Fijatkowska-Janiak, Kuprinowska Piesti nad piesniami, ,,Zeszyty Naukowe Wydziatu
Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Filologia Rosyjska’, Gdansk 1991, nr 9, s. 21-34.



Motywy zydowskie w twérczosci Aleksandra Kuprina 51

przedstawicieli innych niz rosyjska narodowosci. Na kartach jego utwordéw pojawiaja
sie (obdarzeni zazwyczaj sympatig i zyczliwoscia narratora) krymscy Tatarzy i Grecy,
Ukraincy, Persowie, Polacy, a takze Zydzi.

Problemy spoteczne, obyczajowe i moralne ostatniej z wymienionych grup etnicz-
nych znalazly odzwierciedlenie w twdrczosci autora Jamy, poniewaz przez szereg lat
poznawat on Zycie i obyczaje Zydéw, obcujac z nimi zarowno w czasie swojej stuzby
wojskowej w Proskurowie na poczatku lat 90. XIX w,, jak i poézZniej w Kijowie, Odessie
i wielu innych miejscowosciach. Dodajmy jeszcze, iz prozaik mial zydowskich przy-
jaciol.

Wiatki semickie czgsto pojawiajg sie w twdrczosci Kuprina, czasem s to tylko
wtracenia lub krétkie uwagi, innym razem postaci i motywy zydowskie stanowig gtéwna
0$ kompozycyjno-tematyczng utworéw, zawsze jednak wyczuwalny jest filosemityzm
narratora, ktory wyraznie akcentuje fagodne usposobienie, dobro¢ i zyczliwo$¢ zy-
dowskich bohateréw oraz ich przyjazny stosunek do Rosjan. Ponadto oddaje koloryt
narodowosciowo-jezykowy postaci, wplatajac w utwory leksyke zydowska (m.in.
wabaw, curazoza, wimyknep, duui, nelicaunas 600ka, w06, wisazep, Masenvinog,
mawgpec, Muksa).

Za podstawe naszych rozwazan przyjelismy nastepujace utwory Kuprina powstate
wlatach 1903-1929: Tchérz, Zydéwka, Odra (Kopw, 1904), Gambrinus, Wesele (Csadvba,
1908), Czarna blyskawica (Yepras monnust, 1913), Utoczkin (Ymoukun, 1916) i Domek
(omux, 1929).

Pisarz wychwala w swoich opowiadaniach niepowtarzalny urok, poezje i piekno
zydowskiego charakteru narodowego. Widzi w tym narodzie pierwiastek wyjatkowy, od-
rézniajgcy go od wszystkich innych nacji. Podkresla wiec odrebno$¢ narodowosciows,
religijng i kulturowa spotecznosci zydowskiej i wartosciuje to pozytywnie. Hermetycz-
nos¢ Izraelitéw przejawia sie m.in. w zawieraniu matzenstw wylacznie w kregu swojej
grupy etnicznej (Zydéwka, Wesele) oraz w silnych zwiazkach tgczacych ich z rodzing
i krewnymi (Gambrinus), a takze w §cistym przestrzeganiu przykazan wiary zawartych
w $wietych ksiegach, ktére reguluja wszystkie aspekty zydowskiego stylu zycia, nawet
kwestie ubioru czy przygotowywania dan (Tchdrz, Zydowka).

»Haluy eBpelickue >XeHIL{MHbI BCe [Ie/IAI0T 10 CBATHIM KHUIaM ™ — zauwaza Mojsza
Chackiel z opowiadania Zydéwka - , A TaM Y Bce CKa3aHO: U KaK YUCTUTD, U KaK
pesaTb, M KOT/[a MBITb PYKM. A ec/yt He TaK — 3TO Y HaC CUMTaeTcs rpex’ 2.

Zydowska kuchnia réwniez budzi zachwyt Kuprinowskich bohateréw niezydow-
skiego pochodzenia, kusi nadzwyczajnym smakiem i niezwyktym aromatem tajemni-
czych przypraw (Wesele, Zydéwka).

Swojg twdrczoscig prozaik przyblizat rosyjskiemu czytelnikowi przetomu XIX
i XX w. bogatg i réznorodng zydowska kulture i sztuke, osadzona w kontekscie reli-

12 A. Kynpun, JKudoexa, [w:] idem, Ha nokoe. Paccxasvt, Mocksa 2002, s. 158.
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gijnym i silnie odwotujacg si¢ do korzeni. W opowiadaniu Wesele z sympatig krok po
kroku opisuje kazdy etap zydowskiego wesela, zwigzane z nim tarice, obrzedy i obyczaje.
Natomiast w opowiadaniach Gambrinus i Tchérz wykreowal postaci uzdolnionych
zydowskich artystow, skrzypka i aktora, ktérych wyrdznia wyjgtkowa wrazliwo$é, sita
ekspresji, zdolno$¢ przezywania najsubtelniejszych uczu¢ i umilowanie sztuki. Ich
talent nadaje niezwykly wymiar codziennym ludzkim problemom, podnoszac je do
rangi zagadnien ponadczasowych.

Wielowiekowa zydowska kultura, religia i sztuka sg czesto dla narratora pretek-
stem, by zaglebi si¢ w rozmyslania nad istotg zydowskiego losu. Zaréwno w smutnych
i tesknych zydowskich melodiach, granych przez Saszke, bohatera Gambrinusa, jak
i w sztuce przedstawianej przez Hersza Cyrelmana, wedrownego aktora z opowiada-
nia Tchérz, placze stare jak ziemia cierpienie narodu Zydowskiego, ktére rozbrzmiewa
we wszystkich modlitwach i piesniach. Ow $wiety placz jest metaforg ciezkiego losu
narodu wybranego.

Natomiast Koszyncewa, bohatera opowiadania Zyddéwka, do zadumy nad dziejami
zdumiewajgcego, niepojetego narodu skiania ol$niewajgca i dumna uroda Etli. Ile juz
wycierpial i znidsh: przemoc, nienawiéé, tortury, wygnanie, bezprawie; ile jeszcze jest
mu sgdzone doswiadczy¢ w przysziosci. Bohater dochodzi do wniosku, Ze naréd ten
przetrwat i zachowat swojg wiare, pelng wielkich nadziei i drobiazgowych obrzedow,
a takze zachowal $wiety jezyk swych natchnionych boskich ksiag, poniewaz zachowat
czysto$¢ i nie mieszal si¢ z innymi narodami.

Kuprin niejednokrotnie zachwyca si¢ doskonalg urods zydowskich kobiet, ktére sg
nosicielkami wartoéci wyzszych i rownocze$nie gwarancja niesmiertelnoséci zydowskiej
rasy, bowiem: ,,[...] eBpeiickas >xeHIIMHA CTepexXeT [YX U TUI Pachl, 6epexXHO HeceT
CKBO3Db PyYb¥ KPOBM, T10J] THETOM HacWUJIMsA, CBafAllleHHBI/1 OTOHb HAPOJHOTO TeHUs
¥ HMKOFJ[a He acT MOTYIIUTD ero” 1,

W omawianych opowiadaniach autor Jamy koncentruje sie gtéwnie na kreacjach
prowincjonalnej, matomiasteczkowej i wiejskiej biedoty ze strefy osiedlenia. Niemniej
jednak w jego utworach, zwlaszcza o charakterze autobiograficznym, wspomnieniowym,
pojawiajg sie postaci wybitnych przedstawicieli tej grupy etnicznej. W opowiadaniu
Domek przedstawia sylwetke znanego zydowskiego pisarza Szolema Alejchema, z kto-
rym zawar} znajomos¢ wiosng 1904 r. w Petersburgu.

Kuprin z autopsji znat ubogi byt zydowskiego miasteczka, w ktérym stacjonowat
jego putk. Nedza, brud i gtéd sg niejako wpisane w egzystencje rosyjskich Zydow. ,Hy,
yeM MOXKeT 3aHMMATbCst GefiHbLit eBpeii B YepTe ocepiocTu?” ~ odpowiada na pytanie
Koszyncewa Mojsza Chackiel z opowiadania Zydéwka. ~ ,Kpytumesa kak-uu6ynp.
Tlokymaem u nipofaem. Korga 6biBaet 6azap. Ot6uBaeM Jpyr y Apyra IOC/IefHUi

" A. Kynpun, op. cit., s. 166.
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Kycouek x/1e6a. 9x! Yr1o MHoro ropoputh? PasBe >ke KOMY MHTepecHO 3HAThH, KaK MBI
3ech cTpayiaem?” !

Znajduje to odzwierciedlenie réwniez w portretach bohateréw. Narrator z opo-
wiadania Zydowka, charakteryzujac whaiciciela wiejskicgo zajazdu, zauwaza, iz pod
warstwg zewnetrznego sprytu czulo sie w nim co$ watlego, zamorzonego, §wiadczacego
o biedzie, ponizeniu i ztym odzywianiu. Natomiast w opowiadaniu Tchdrz pojawia sie
konstatacja narratora, iz zona Cyrelmana zestarzala si¢ przedwczesnie, wyniszczona
zgryzotami i gtodnym wedrownym Zyciem.

Nie nalezy jednak zapomina¢, ze w tworczosci Kuprina pod ubdstwem i ponize-
niem kryja sie zazwyczaj trwale wartosci i ludzka godnoé¢. Cecha charakterystyczna
zydowskich bohateréw jest wtasnie gleboko zakorzenione poczucie godnosci. Prezentuje
ich jednak prozaik w sposéb dwojaki: unizeni i ustuzni, schlebiajacy i przymilni na co
dzien na ulicach i bazarach (tu odcisnely pietno uwarunkowania spoteczno-historyczne)
oraz niezalezni i dumni, szlachetni i pewni siebie, co ujawnia sie, gdy sa wéréd swoich,
np. na uroczystosci weselnej.

Kwestie natury spoteczno-moralnej, jak slusznie konstatuje D. Szymonik, s3
w wigkszosci opowiadan o tematyce zydowskiej zdominowane charakterystyczng dla
autora Pojedynku potrzebg wyeksponowania swoistego kolorytu i egzotyki prezento-
wanych postaci®’, mimo to Kuprin nie pomija tla historyczno-spolecznego i ukazuje
stereotypowy obraz Zyda funkcjonujgcy w $wiadomosci spolecznej oraz restrykcyjng
polityke wladz carskich wobec spolecznosci zydowskiej. Pisarz porusza takie zagad-
nienia, jak strefa osiedlenia, zakaz wykonywania niektorych zawodéw, zakaz handlu
alkoholem, pogromy czy zjawisko asymilacji.

W 1904 r. powstalo opowiadanie Odra, w ktérym Kuprin dotyka tematu rosyjskiego
szowinizmu, nacjonalizmu i antysemityzmu w przeddzien rewolucyjnej zawieruchy.
Prozaik dobrze oddaje panujacy wowczas klimat niecheci do Zydéw, ktéry sprzyjat
pdZniejszym pogromom inicjowanym przez tajna policje carskg. W utworze tym
wykreowal postac przyszlego czarnosecinca Pawla Zawaliszyna, nieustannie podkre-
$lajacego swojg rosyjsko$¢ oraz wyzszo$¢ wszystkiego, co rosyjskie, z lekcewazeniem
natomiast wypowiada si¢ o gospodarce, kulturze i architekturze innych narodowosci:
»ECIIV 1 ICTUHHO PYCCKHM, TO BCE BOKPYT MeHS JOJDKHO OBITh pyccKoe. A Ha HeMIleB
v GpaH1ly30B A HallleBaTh xouy. VI Hakupos”'%. Nieco dalej dodaje w duchu modnego
woéwczas w pewnych kregach monarchizmu: ,,Cnaa bory, 4ro tenepsb Bce 6onblie
¥ 60JIbllle HAXONUTCS TAKUX TIOAE, [...] KOTOpbIe He CTHIIATCA CBOETO A3biKa, CBOE
Bepbl U CBOEJ POIMHBL; KOTOpPble FOBEPUYMBO MPOTATMBAIOT PYKM MY POMY MpaBM-
Te/IbCTBY U TOBOPAT: «Bepu Hacl.»”V.

" Ibid., s. 163.

'* D. Szymonik, op. cit., s. 285.

'¢ A. Kynpun, Kopo, [w:} idem, Cobpatue couunenuii 8 wecmu momax, Mocksa 1957, t. 111, 5. 197.
7 Ibid., s. 198.
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W wypowiedzi Zawaliszyna dala o sobie znac teoria o ,prawdziwych Rosjanach”
(,mctunno pycckux moyuax’) Mikotaja I1, nienawidzacego zaréwno rosyijskiej inteli-
gencji, jak i mniejszosci narodowych. Prozaik pokazuje, ze byta to choroba, na ktorg
zapadta duza czgd¢ rosyjskiego spoleczenstwa. Swoista moda na nacjonalizm, szowinizm
i antysemityzm wynikata z aprobaty wladzy i promowania ludzi o takich pogladach.
Mikotaj II chetnie przyjmowat bowiem na audiencjach prywatnych rozmaitych ,,uc-
TUHHBIX , honorujgc ich demonstracyjnie'®.

O szowinizmie i nienawisci do wszystkiego, co inne, nieznane i niezrozumia-
te, traktuje opowiadanie Wesele. Narrator umyslnie podkresla tepote, ograniczone
horyzonty myslowe i brak wyksztalcenia gtéwnego bohatera. Podchorgzy Sielezkin
z batalionu stacjonujgcego w matym zydowskim miasteczku, ktérego nie mozna
nawet znalez¢ na mapie, nudzi sie i wymysla, co mogloby go rozweseli¢. Przytoczmy
passus, odstaniajgcy brak wrazliwosci, okrucienstwo i brutalnos¢ oficera i réwnocze-
$nie ilustrujgcy, jak gleboko zakorzenione byty w potocznej $wiadomosci negatywne
stereotypy dotyczgce Zydow:

A To 61l ellle XOpOLIO B3ATH IPUIITY B pOTY U cCkoMaHA0BaTh: «B pysxbe! bpaript, Bamero
MOANPAIIOPIIMKA 06uerV Xnabl. Te xupl, KoTopble pacrsyiy XpUcTa M NpUYalialoTcs Ha
Hacxy KpoBbiO XPpUCTUAHCKNX Ma/IDYNKOB. Hey;Kem/l Bbl, pyCCKVIC COJIIAThl, IoTEprunTe 110-

flo6HOe HAJIPYraTeIbCTRO Hall YecThio odullepckoro MyHaupa? 3a Muoit! He ocraBum kamHus
Ha KaMHe OT TIPOK/IITOrO KULOBCKOTO Karajal»'

Wszystkie prowokacje i podzegania ze strony wladz padaty na podatny grunt,
bowiem takich ludzi jak Sielezkin bylo wielu, co tez w pewnym stopniu ttumaczy
tatwog¢, 7 jaka dokonywano w Rosji samosadéw na przedstawicielach mniejszosci
zydowskiej.

Nienawié¢ Sielezkina i innych antyzydowsko usposobionych bohateréw wywodzi
si¢ z szeroko rozpowszechnionych w spoleczenstwie rosyjskim przesadéow i mitéw.
W zacytowanym fragmencie Wesela zostaly zasygnalizowane dwa negatywne stereo-
typy funkcjonujgce w §wiadomoséci masowej. Pierwszy dotyczy przekonania, ze Zydzi
przyczynili sie do $mierci Jezusa Chrystusa. Sterotyp ten ma dluga tradycje w kulturze
chrzescijanskiej, poniewaz po raz pierwszy Zydzi zostali obwinieni o bogobdjstwo
w roku 167%.

Drugi natomiast odnosi si¢ do obiegowej opinii, ze Zydzi uzywaja do wypieku
macy krwi chrzeécijaniskich dzieci. Na marginesie wypada dodac, iz pierwsze oskar-
zenia Zydéw o mord rytualny pojawily sie we wczesnej fazie chrzeécijanstwa, a jak
silnie utrwalily si¢ one w $wiadomosci chrzedcijan, moze §wiadczy¢ fakt, iz najbardziej

¥ K Cieslik, ]. Smaga, Kultura Rosji przetomu wiekéw (XIX-XX), Warszawa 1991, 5. 9.
' A. Kynpuu, Ceadv6a, [w:] idem, Onecs. Poman, nosecms, pacckasst, Mocksa 2004, s. 475.
# Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/ Antysemityzm.



Motywy zydowskie w twérczosci Aleksandra Kuprina 55

znana ofiara rzekomego mordu rytualnego, zmarly w 1475 r. Szymon z I rydentu, zostat
kanonizowany. Jego kult zniesiono dopiero w 1965 r.”!

Demonizowanie przez wladze carskie roli i sily narodu izraclskiego przyczynito
sie do obwiniania tej nacji o wszelkie nieszczeécia, ktore dotknely Rosje. Organizacje
nacjonalistyczne, takie jak Zwigzek Narodu Rosyjskicgo, obarczaly Zydow odpowie-
dzialnoscig za trudng sytuacje gospodarczy, konflikty spoleczne, liberalizacje Zycia
politycznego czy wzrost nastrojow rewolucyjnych. Ten typowy dla przelomu wickow
motyw pojawia sie m.in. w Weselu, Odrze i Czarnej blyskawicy; przyktadowo, pijany
i zadlepiony nienawi$cig bohater Wesela krzyczy: ,Ilayku nopnsie! Bcio xkposb u3
Poccuu Boicocanu. Ip-ogamu Pocenio™

Pogromy Zydéw wywotane wydarzeniami rewolucyjnymi zostaly przedstawione
w utworze Gambrinus. Narrator opisuje najpierw rewolucyjny entuzjazm, jaki odczuli
nawet bywalcy ,,Gambrinusa’, knajpki, w ktorej spotykali si¢ marynarze i robotnicy
portowi. Nastepnie zauwaza, iz ci sami ludzie, wezesniej idgcy ulicami z pieénig na
ustach potgczeni wspdlng radoscig oraz wizjg przysztego braterstwa i wolnosci, teraz
szli zabijaé, poniewaz: ,,[...] TpA3HBII, XUTPbIN IbABOJ, )XUBYILMI B KaXK[IOM Ye/loBe-
Ke, WIEITa/ MM Ha yXo: «Vnute. Bce Gyner 6e3Haka3aHHO: 3alpeTHOE JIIOOOMBITCTBO
yOMitCTBa, CTAJOCTPACTIIE HACU/INSA, B/IACTb HaJ| 4Y>KOM )KU3HbBIO» 2,

Kuprin szczegélowo analizuje psychologie ttumu i mechanizmy, jakie oddzialtuja
na ogarniete szatem ludzkie masy, zatracajace w takich chwilach obtgkania umiejetno$¢
logicznego myslenia. Narrator tak charakteryzuje murarza biegnacego wraz z rozjuszo-
nym thumem: ,,OH B 3Ty XMeNbHYI0, 6e3yMHYI0, 6peoBYyI0 CeKYHly TOTOB OBUI YOUTb
KOTO YTOJTHO — OTI[a, CECTPY, CBALIEHHMKA, laXKe CaMOro IpaBOCIaBHOIo bora, Ho Takxke
OBLI rOTOB, Kak pe6eHOK, MOCTYLIaTbCsl IPYKa3aHUA KKIOI TBepfoi Bomu 2,

Autor nie zapomina takze o terrorze, ktéry rozpoczat sie, gdy rewolucja zostata
sthumiona przez sity konserwatywne. Nastaty dziwne czasy, konstatuje narrator, zwy-
ciezcy nie nacieszyli sie jeszcze swojg wladzg i bezkarnoscia. Czesto chodzili po knajp-
kach i restauracjach zadajac, aby grano hymn narodowy i patrzyli, czy wszyscy oddajg
nalezne honory. Najbardziej agresywny spo$réd nich byt pewien Zyd-prozelita. Niewiele
jest w tworczoécei Kuprina postaci, ktére, probujac wydostac sie z narodowosciowego
i obyczajowego getta, wyrzekaly sie swego pochodzenia i konfesji, aby dotgczy¢ do sze-
regow przesladowcow. Takim wyjatkiem jest: ,[...] HekTo MoTbka [yHROCHII, PRDKUI,
C NepeGUTHIM HOCOM, THYCaBbI/l YelloBeK — KaK TOBOPU/IN —~ GONMbIION PpU3Nyeckoi
CMJIBL, TIpeXJie BOP, IOTOM BbIIINGasa B IIy6/IMYHOM JOMe, 3aTeM CyTeHep U CBIILNK,
KpeLieHbIi1 eBpeit” %, ktory w asymilacji widziat szanse awansu spolecznego.

2 Zob. ibid.

2 A. Kynpun, Csaovba..., s. 482.

2 A. Kynpun, lum6punyc, [w:] idem, Onecs..., s. 462-463.
# Ibid., s. 463.

% Ibid., s. 464.
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Temat nagonki na Zydéw pojawit si¢ réwniez niejako na marginesie wspomnien
o Siergieju Utoczkinie. Ten wszechstronnie uzdolniony odeski sportowiec i pionier
rosyjskiego lotnictwa w czasie jednego z pogroméw w jego rodzinnym miescie uratowat
starg Zydowke, przesladowang przez grupke rozjuszonych pijanych mezczyzn. Zaplacit
za to zdrowiem - kto$ wbil mu od tytu miedzy zebra kuchenny néz.

Antyzydowskie nastroje w spoleczenstwie przyjmujg rozne postaci i rozmiary.
Jedng z form wyrazania niecheci do wyznawcow Mojzesza jest jezyk. Przedstawiciele
tej nacji s3 wiec tematem anegdot i zartow.

Kuprinowski bohater lub narrator przychylnie ustosunkowany do tej nacji uzywa
neutralnego okre$lenia espeti. Natomiast do jezyka postaci negatywnie nastawionych
do tej narodowosci autor wprowadza jednostki leksykalne badz cate konstrukeje
stanowigce rozne warianty i odcienie okreslania nienawiéci oraz niecheci Rosjan do
Zydoéw. Przytoczmy tylko kilka z nich, ktére mozna odnalez¢ w analizowanych utwo-
rach: napxamuiil xud, napxamovlii HuUOUWKA, HUO0BCKAS MOPOd, Uepmosa HuUdosd,
HUO BOHIOHULL.

Stowo x#u0 w jezyku rosyjskim ma wyraznie pejoratywne zabarwienie, czesto jest
przeklenstwem, stowem obrazliwym, ktérego uzywajg ludzie uprzedzeni do tej grupy
etnicznej. Stosowane jest ono zamiennie z takimi okresleniami, jak handlarz-spekulant,
skapiec czy hipokryta. Na przetomie XIX i XX w. wyraz ten symbolizowatl ukrytego
wroga panstwa i narodu rosyjskiego. Od 1917 r. sfowo s#u0 jest nieobecne w jezyku
oficjalnym, wystepuje natomiast w mowie ustnej w tradycyjnym, dyskredytujgcym
znaczeniu®®.

Mimo filosemickiej postawy manifestowanej w twdrczosci, nie ustrzegt sie pisarz
wypowiedzi ostrych i obrazliwych czy wrecz wulgarnych. Byly to sfowa prywatne, skie-
rowane do przyjaciela, nie zas do wiadomosci publicznej, co wyraznie zaznaczyl w licie
do Fiodora Batiuszkowa, napisanym pod wplywem wzburzenia (a byt bardzo chime-
ryczny i wybuchowy, co sktadal na karb swej tatarskiej krwi) 18 marca 1909 r. Kuprin
byt przeciwnikiem wszelkiego fanatycznego nacjonalizmu - zaréwno antysemityzmu
w wydaniu czarnych sotni, jak i syjonizmu, dlatego poruszyta go prowadzona przez
prosyjonistyczne gazety nagonka na pisarza Jewgienija Czirikowa, ktérego nazywano
na ich famach antysemita i przypisywano mu rézne antyzydowskie hasta.

Czirikow byl na spotkaniu, w czasie ktérego znany zydowski pisarz Szotom Asz
czytal swojg nowa sztuke. Podczas dyskusji Asz stwierdzil, ze Rosjanin w ogdle nie jest
zdolny do zrozumienia jego utworu, bo nie jest Zydem. Nikt nie wyrazil sprzeciwu,
tylko Czirikow zauwazyt: , Ecim, 1o BaleMy MHeHMIO, Mbl He CTIOCOOHBI IIOHATD Balily
Hbecy, TO OTCIoNa cieftyeT 1 oOpaTHoe: TOr/ia M Bbl He CIIOCOOHDI OHMMATD HAC, HALLl

26

Zob. m.in. Idee w Rosji..., t. 111, 5. 168; T. EdbumoBa, Hoabtil cr108aps pycckozo s3bika monxoso-
obpasosamenvbiil (6 08yx momax), Mocksa 2000, t. 1, 5. 439, 460, 621; t. 11, 5. 583; Tosxoswiit cnosapw
pycckoeo sizvika xonua XX sexa. Hsvikosvie usmenenus, pei. I. Cxnsapesckas, Cankr-ITetepbypr
1998, s. 229.



Motywy Zydowskie w tworczosci Aleksandra Kuprina 57

OBIT, TicUXonMOTHIO, XapakTep [...]"7. Sfowa te, wypowiedziane w waskim gronie, po-
stuzyly jako pretekst do wystgpien przeciwko niemu.

W liscie do Batiuszkowa Kuprin zarzuca Zydom wszystko lo, co gloryfikuje
W swojej twérczoscl, a mianowicie ich differentia specifica. Oskarza ich m.in. o to,
ze pogardzajg innymi narodami i nie szanujg kultury kraju, w ktérym mieszkajg,
poniewaz wszedzie sg tylko goéé¢mi w swojej wedréwee ku ziemi obiecanej. Gliowny
zarzut dotyczy jakoby lekcewazacego stosunku do rosyjskiej literatury i jezyka, ktory
za$miecaja swoim zargonem:

Yupukos caM TaTaHT/IMBee BceX eBpeeB BMecTe: Allia, BonmbiHckoro, [IbiMoBa, A. defjoTosa,
AmknHasu u lllonom-Aneiixema, - NOTOMy YTO MHOTIMIA OT HeTo MaxHeT U 3eMJleil U TPaBoM,
a OT HUX BCEro JIMIUIb XUIOM [...].

9x! Iucanu 6b1 Bb, MapasUThI, Ha CBOEM FOBEHHOM JKaproHe U YyuTanm 6b1 cebe BCTyX
cou Bormu. VI octaBUIM GBI COBCEM, COBCEM PYCCKYIO TUTepaTypy™.

Zawartos¢ listu jest niewatpliwie zaskakujaca, jesli wzigé pod uwage, iz mial prozaik
zydowskich przyjaciot, podziwial zydowska kulture i tradycje, lubit Zydéw i oni tez
darzyli go sympatig, np. pewien zydowski makler, wielbiciel Kuprina, na wies¢ o jego
przyjezdzie w 1909 r. do Odessy oddat mu do dyspozycji swoja dacze¢®.

Ponadto sposob, w jaki Kuprin przedstawial w swojej twoérczosci najbardziej
dyskryminowang mniejszos$¢ etniczng imperium rosyjskiego, sytuuje go wsrod grona
nielicznych rosyjskich pisarzy przelomu wiekdéw, ktérzy nie ulegli antysemickiej dema-
gogii. Wowczas czesciej mozna bylo spotka¢ literackie portrety Zydéw o zabarwianiu
pejoratywnym.

Na zakoniczenie dodajmy jeszcze, Ze swoistg forma sprzeciwu wobec przesladowan
mniejszoéci narodowych i przejawéw nacjonalizmu byla aktywna postawa zyciowa
Kuprina, ktory osobiscie byt zaangazowany w protest przeciwko sprawie Bejlisa. W wy-
wiadzie udzielonym pod koniec wrzeénia 1913 r. prozaik jawnie wskazuje na nienawis¢
rasowy, lezaca u podstaw tego procesu i zdecydowanie potepia antysemityzm:

KoHeuHo, BrionHe NOHATHO, €C/M ITYCTYI0, TYNYlo JIeTeHAY pUTYanbHbIX yOUICTB 110-
BTOpAET I'OpOllOBOl"’I, HO Korjga € neHom Y pTa 3alliMHIAIOT €€ NPUCSIXKHbIE IIOBEPEHHbIC MU

MHTe/UIMTreHTHble WieHbl Tocyn. [lyMbl, To He HAXOAMIID MUMEHM TAKOMY HOCTYIIKY: TYT — IN60
Co3HaTe/TbHasl MOJJIOCTD, TMO0 pacoBast HEHABUCTD, follefIas fo 6e3ymus™.

Za$ w listopadzie tego samego roku autor Molocha podpisal zbiorowe oswiadczenie
grupy pisarzy o zaprzestaniu wspotpracy z ,,Nowym Czasopismem dla Wszystkich” (,,Ho-
BBI >KYpHaJI Aj1s1 BceX ), poniewaz przeszlo ono w rece wydawcy-czarnosecifica®’.

77 0. Muxainos, op. cit., s. 168.

3 Ibid., s. 180. Wigcej na ten temat zob. s. 167-180.

® Ibid., s. 182.

% Cyt. za: 3. Poriuteitn, Mamepuanut x 6uozpagpuu A.M. Kynpuna, [w:] A.V. Kynpun, 3a6eimoie
u Hecobpannbie npoussedenus, Ilensa 1950, s. 315-316.

3 Ibid., s. 316. Tym wydawcg byl Aleksander Gariazin.
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